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~ Je suis allée bien souvent visiter
~ run vieux cloitre qui ne s'est pas
“ e+ abattu sous le poids des années, maia
" qui, aprés une courte exigtence, a
- 418 ravagé en pleine foroe, en pleine
;- wie, par une main sacrilége et bar-
~ bare. i
Les moines aux mnains pdles en-
fouides dans 'ombre des vastes man-
«hes ont disperu depuis lengtemps,
. .. mpals on croirait voir enoore leurs
.. silhouettes sombres se profiler sur
"-.le mur du préau 3 la clartéd dela
“.June ; ¢t dans la chapelle, ou le ciel
. forme toiture, on croit entendre en-
.eare une lente et trainante psalmo-
v «dfe g’élevant comme une vapeur
"+ ~d'enoens entre les murailles déman-
telées ; 3 présent, le 1éger broujilard
-qui se dégage de !'humidité du sol
+est le seul encens qui monte vers le
“agiel. - ~ .
"~ Je suis allée visiter ce vieux cloi-
re, attirée par cette mysticité qui
s'en dégage, et par des histoires
qu’on raconte sur les moines qui
1'sat hablté. o
On dit qu'aprds la dévastation de
la chapelle et du couvent qui 8’y rat-
tache, les quelques survivants s’ob-
stinérent, 3 demeurer dans ces cor-

e e

s les jours heureux, dans ces dox:-

, sans portes et sans fendtres ou

- les Wibous venaient sc loger, et qu'ils ;

- moururent ainsi de froid et e mi-
- s mBre, se serrant davantage r com-
= . "hler les vides atroces et irréparables;

: le dernier se coucha lui-méme dans
- sa tombe, et résigné,-attendit la fin.
- " De la chapelle, il ne reste que les

‘.quatre murs, reoouverts de lierre,

et le maitre-autel placé sous une

énorme rosace formant fendtre.

" L’herbe y pousse dru et les dalles de

pierre ne sont plus reconnaissables

sous 'enchevétrement’des ronoes et
".des plantes grimpantes.

- Le style Repaissance trés pur de

.. .Y édifice se revrouve sur ses murailies
- «<erounlantes, dans les ogives, dans les

-ours massives et ouvragées et dans
J'arc de ses portes béantes, comme

. des trous dans la nuit.
+w - _L'abbaye de Kirkstall futidévas-
- de vers la fin du rdgne de Henri

_“NI1Y lors de 1a réforme et de 1’adop-

. 4 tlon exclusive, en Angleterre, de
g P’'anglicanisme ; rdgne presque a'1ssi
-7 péfaste pour les cathnl!q‘ues d'outre-

© v _ i MManche, que celui de Catherine de

.. Mé&dicis pour les huguenots.

C Depl}ls cette époque, 1a nature
._-’Ppoursult son esuvre envahissante,
-z " yendant que le temps fait.son oeu-

~ wre de destruction, complétant in-
. *wolontairement le barbarisme d'une

anain fanatique.

oy Ces ruines se trouvent dans le
.~ “ Nord de ’Angleterre, dans le duché

. «d'York, entourées de prairies et de

. coteaux dévalant en pente douce,
recouverts de ces jolis bois rougei-
“ tres qu'on croirait continuellement
iArradiés par les feux d'un couchant
-2t qui gardent en toute saison cette

" .étrange couleur automnale qui est

© « -un des charmes de oette froide con-
T xrée.

) Au clair de lunel'abbaye dévastde

.. prend un air lugubre et farouche;

-+ -ea pleine solitude, troublée seule-

¢ - ment par le bruit du_yent qui 8’en-

- .gouffre dags les fendtres sans vi-
"~ &raux et les cris des oiseaux de nuit
qui en ont fait leur repaire, on se
;,%ent 3 peine -plus rassuré dans le
"~ préau qu'entourent enoore les mu-

. railles du couvent. A la clarté du

.. jour, sous un soleil tidde et doux, il
.. un air familial et paisible, rempli
~ du bourdonnement joyeux des mou-

;- «ches et des abeilles, autour du pom-
. Cumier fleuri, -

Lo Sous les branches devenues gigan-
" 7. tesques, sur 1'étroit banc de pierre
. wresté intaoct, je me plaisais a évo-

. -quer les piles images qui, quelques
;- siécles auparavany, ont peuplé cet
-espace, par un mame jour tidde, sous

7" ila sa&me douce clarté. La retraite
" -sétait bien choigle pour donner la

.. tranquillité et inspirer la priére.

. <o Quelles pensées, quels désirs, quel-

. 4 les tortures, quelles douleurs auront

- hanté ces cerveaux et fait battre

vqu’ils auront obtenu * .
Etaient-ce des épaves que le mon-
e lagsé, rejette comme des jouets
brisés, ées vainous de la lutte que
la solitude guérit ? Des coeurs tor-
turés que la wlitade apaise ? Des
- . fervents exaltés qui entrevoient le
Ciglel ? S :
Etaient-iis des simples qui ne de-
mandaient qu'k obéwr, ou des or-
. gueilleux que Ia disciptine oourbe
- Etait-ce l'oubli du monde qu'ils
| -wenaient y chercher ou 1'espérance
v edu ciel?
Parmi ces hommes

&

A qui ont vécu
: de la méme vie, dans Ia méme dis-
. ~cipline, avec les mémes habitudes,
-, +en exigtait-il deux semblables dans
-leur volonté, leurs désirs, dans leurs
peines et leurs joies ? Probléme
troublant, impossible A résoudre,
auquel je songeal sur !'étroit banc
«de pierre sous les branches du pom-
. omier en fleur, 1N o0 *“Ils "' se sont
. mssif, od “IIs" ont pensé, ravé,
. :souffert- et ou peut-adtre * Iis " ont
.cuunu le bonheur, dans cette méme

. elarté tidde et douce du soleil.

- Qui pourrait le dire ? Les moines
~. mux maing piies enfouies dans l'om-
", bre des vastes manches sont couchés

- «depuis plus de trois xidcles dans
. Jeur tombeaw, ant avec eux
"~ Je secret de leur v L
» Je fus tinke de mes réflexions par
- dune voix qui-me f¢ sursauter.
_ — Vous regarder la tombe du moi-
. -oe Flamiaius—Aaisait-elle.
' Je me tournai.
: d’une vingtaine d'anndes A peu pres,
Vi .attirée prubablement comme moi-
SR ﬁ“ la beauté et la majesté de l'en-
.« droit, se tenait dehwut contre le
pommier.
+ —Ma fois, dis-je- je n'ai pas aper-
<u de tombes dans ce préau : Je son-
geais simplement au passé de ces
rujnes et a ses habitanty.
—Regardez devant vous, alors, re-
+  pritelle—IA, sous oo rences : voyez-
- wouscette plerre A moitié recouverte
de mousse ? C'est In tombe dont je
-7 -wous- parlais. - Je remarqual alors
. lement unelongue dalle verdatre

. ‘& moitié enfonoée dans Ia terre. Ce
~ghcérome improvisé tombait A mer-

weille.

— Qui était-ce oe moime—deman-
~ 3al- je— et pourquoi me montrez-vous
s && tombe comme une chose particu-

?

. —Paroe qu’elle a une histoire—ré-

" poadit-elle—on volt bien que vous

‘n'dtes pas d'iol, tout le mondela
3t

ait.
- — Une histoire vraie ?-fis-je in-
+- «yowédule en pensant aux légendes que
" Jea invente -partout oi il y a de

i

2

-

idors on leurs pas avaient résonné |

| -oes ceeurs, et quel est 1'apaisement |a

Une jeune fille | Ce

quoi exploiter la bonne foi d’un visi-
teur.
-I'rés vrale--dit-elle gravement
1 —un 'a sue de tout temps et on se
i la transmet -dans les familles; vou-
lez-vous que je vous la conte ¥
—Malis je ne demande pas mieux--

1 dis-je aussitdt en lui faisant place
.| sur le petit banc.

La lune 5'était levée et l'endroit
prenalt un air_de gravité parfaite-
ment en accord avec le récit que je
vais transcrire fidélement. )

C’était au temps oi ’abbaye était
enoore en pleine vie et en pleine
activité.

Par un soir de janvier, 4 B tom-
bée de la nuit, la grosse cloche de
ia rorte d’entrée fit entendre par
deux fois un appel saccadé. Le
frére gardien, ouvrant le vasistas,
ne put distinguer qu’une longue sil-
houtte enveloppée dans uc manteau
de voyage. n peu plus loin, deux
lanternes allumées révélaient Ila
présenoe d'une voiture arrétée dans
I'allée. .

— “Vous désirez? '’ "demanda-t-

-
—

— Le¢ pére supérieur — répondit
une voix grassee, lente et comme
brisée. : -

La porte s’entr’ouvwrit assez pour
livrer passage au visiteur.

“ Le pére supérieur est a la cha-
pelle — dit_le gardien — entrez au
parloir, 14 A gauche, je vais l'aver-
tir. Veuillez me dire votre nom ''.

L'étranger sortit une carte etla
tendit au frere. )

‘“ Duc de Worcher ' — se disait
celui-ci en s'éloignant ; — ce n’est
donc pas pour un secours; que.
peut-il nous vouloir ! .

Le pére supérieur ne se fit pas at-
tendre ; trois minutes n’étaient pas
écoulées qu'tl s'inclinait devant le
visiteur, aprés avoir fermé la porte
derriére lui. C'était un vieillard, &
la figure compatissante et douce;
ses yeux se fixérent avec étonnement
sur le visage de l'inconnu, car l'ex-
pression de détresse qui 8’y trouvait
empreinte le frappait. Sur la pd-
leur livide des joues, les yeux, lar-
gement cernés, faisaient une im-
mense tache noire. :
“Mon pére—commenca-t-il—vous
voyez devant vous un homme qui a
connu en quelques joars tout ce que
la vie peut contenir de souffrance.
Si j’étais liche je me tuerais, car
I'avenir sera terrible, J'avais une
femme que j'adorais. Elle est morte!
pour mol du moins—ajouta-t-il sour-
dement. Je viéens vous supplier de
m'accueillir parmi vous; c'est le
seul endroit on j’espére trouver l’a-
paisement. Je sais que ceux qui
franchissent votre seuil sont 3 ja-
mais retranchés du monde ; je ne le
regrette pas. Tout ce que je désire,
c'est de m’en détacher jusque dans
la pensée! .
Le pére supérieur était ému, mais
il hochait la téte.

‘ Monsieur—dit-il—vous venez i
moi, non B})ar vocation, maig par dé-
tresse. e regretterez-vous pas un
jour d'étre enterré vivant ? car ¢'est
bien cela chez nous.” .

“Un homme de mon ige ne falt
rien A la légére, mon pére—répondit-
il—surtout une chose aussi grave;

‘}'al tout pesé, et c’est aprés mire

réflexion que je suis icl. Voulez

‘vous me faire cette grande charité ?

Le pére supérieur dut consentir,
car deux jours aprés le duc de Wor-
cher repassait la porte monumen-
tale pour la deuxieme et d’erni?e
fois. Il prenait en religion le nédm
de frére Flaminius.
Trois ans s'écoulérent. La vie
disciplinée du cloftre avait fini par
apaiser son coeur mails non par le
guérir.
[l y avait dans sa vie quelque
drame inconnu et inoublié.
Jamais on nele vitsourire; jamais
un mot engageant u'était prononcé
par cette bouche qui avait dd pour-
tantconnaitre le rire et le franc par-
ler ; mais on I'aimait pour sa scru-
pulosité dans son devoir et son obli
geance muette. i
Trois ans aprés son entrée dans la.
cloitre, un matin il ne put se soule-
ver sur sa dure paillasse. Un en-
gourdissement le tenait et dessueurs
froides glacaient son corps. Il it
mander le pére supérieur.
‘‘Mon pere—dit-il en le voyant ap-
paraitre bouleversé sur le seuil—je
n'ai-qu’un mot & vous dire, une sup-
lication & vous adresser. Ce sera
a seconde de ma vie. La premiére,
vous vous souvenez de mon arrivée,
était afin de quitter le monde, 1a se-
conde est avant de quitter cette
terre."’
Le pere eut un geste quiexpri-
mait un espoir.

‘‘Je me connals -- reprit frére
Flaminus - j'a1 souffert toute ma
vie d'une maladie qui n’a été inter-
rompue que par un traitement
‘énergique. Depuis mon entrée au
couvent je 1'ai abandouné ; le mal
reprend son empire avec vigeur.
C’est donc un mourant qui vous
parle. Veuillez écouter non pas ma
derniére volonté, un moine n’a pas
de volonté mais mon dernier désir.
J'ai taillé, pendant mes heures de
loisir, 1a pierre de mon tombeau, je
voudrais qu'elle recouvre mes res-
tes. Puis sl un jour....-- il hésita
ud instant—af une personne qui m’a
été chére apprenait ma retraite et
venait me demander, laissez-la s’a-
genouiller sur ma tombe. C’est une
grande grice que je vous demande
1a; c'est la seule que j'aie jamais
demandée.”

Le pére supérieur réfléchit un in-
sant. N

** Mon fils --dit-il — vous ne m’a-
ver jamais fait de contidences et
YOus avez eu raison. Le secret le
mieux gardé est celut qu'on ne dit
pas: je ne vous poserai donc qu'une
question : cecbte personne qui vous
est chére, c'est une femme, n'est-

pas *
*C'était ma femme ' — répondit
le moine d'une voix étouffée.

** Alors, mon fils, reprit le supé-
rieur, vous n’ignorez pas quela re-
gle de notre couvent lui en interdit
i’aoces ; je ne pourrat donc permet:
tre une irrégularité.” .

‘** En cherchant ‘bien, mon pére,
pour exaucer le veeu d'un mourant
— lonsista frére Flamiofus. D'au-
tant plus que le cas ne se produira
probablement pas,—ajouta-t-il avec
un sourire triste, le seul qui ait
paru sur son visage depuis trols
ans.

Le supérieur ne répondit pas de
suite.

‘* Je vous promets —dit-i} enfin —
que 8i je puis, d'une fagon quelcon-
gue, conformer le rdglement A votre

éair, je le feral ; mals j'eapdre vous
voir au préau, car je ne doute pas
de votre rétabiissement, et vous
rirer alors de vos idées fundbres.

Deux jours aprisle frére Flami-
nius était en agonle; il ne voyait
plus les personnes qui se pressaient
. autour de lui, mals il entendijt en-
core confusément ces mots: ‘¢ Alliz

vous le désirez." .

Le frére Flaminlus avalit-il eu
une seconde vie au moment de sa
mort ? Deux mols n'étaient pas
écoulés que la cloche de la porte
résopnait turieusement; devant le
vasistas ent'ouvert une femme se
penchait.

““Le pere supérieur " demanda-t-
elle. . .
*‘Bien "—répondit le gardien, et

{en paix, mon fils, 1l sera fait comme

| le vasistas se referma.

11 se rouvrit presque aussitdt.

““Vous désirez "’ demanda la voix
douce du pére.

* Le frére Flaminius''—répondit-
on du dehors.

Il y eut un silence. : N

“ De quel droit—reprit le pére—
venez-vous chercher ce qul est mort
au monde ¥
. “ Mon pére—reprit-elle d'une fa-

n 3 peine distincte —je suis ‘‘gsa”

emme, je ’étais du moins. Laissez-

mol implorer son pardon avant la
mort, car c¢'estt une mourante qui
vous parle. Oh! ne me refusez pas
cette grice !

‘J'ignore, madame,—reprit le su-
périeur — jusqu’d quel point vous.
avez fait le mal, mais vous avez a
coup siir fait un martyr, c¢’est son
voeu que j'exauce. 'Les fréres se
rendront tantdt A la chapelle; vous
entrerez voilée dans le préau, et au
fond, 3 droite, vous trowverez...:
vous trouverez sa tombe, madame,
ce sera l'expiation.

Un’cri partit du dehors. :
‘‘Du courage, mon enfant—reprit
la voix plus doucement--i1l en eut
tant dans sa vie, et pendant 8i long-
temps. Essayez de suivre son exem-

le.”*
P Un peu plus tard une femme voi-
1ée passait pour la premnere fols le
seuil de ce couvent. Elle marcha
d’un pas ferme jusqu’au préau dé-
sert y les: fréres étaient tous 3 la
chapelle pour une pridre spéciale.
Elle s'ageuouilla sur la plerre o
ces mots, qu'on peut lire encore,
étalent gravés : ‘‘Let your burning
tears, fall into my burning heart”
Laissez tomber vos larmes brillantes
ans mon coeur un feu.) ‘

Le gardien ne la voyant pas sortir
inspecta le préau.
11 se heurta a la pierre soulevée,
et se penchant sur la fcsse {1 ’aper-
ut étendue dans ses volles noirs,
perte. .

A quoi avait-elle succombé? Emo-
tian ou mort violente ?
Le pére supérieur poussa la con-
descendance au désir probable du
mort, jusqu’a faire sceller 1a pierre
sur ces deux étres 3 jamais réunis.
Le sefr—ajouta 1a narratrice—
une telle brume se dégage de cette
tombe—tenez, voyez, elle commence
A s'élever—qu’on arrive A croire que
quelque chose d’eux-mémes subsiste
encore et vient errer sur la terre.
A ce moment un cri strident fen-
dit l'air.
Je tressaillis malgré moi. 4
—C’est le rapide du -‘‘great north-
ern” — expliqua ma compagne ; —
quand on se-perd dans ces souvenirs
on oublie la- vie qui e A coté.
C'est égal, cette ligne de chemin de
‘fer 4 travers bois enléve A ces lieux
une partie de leur gravité. .
Elle avait raison'! Mais, méme
avec le ‘‘great northern” qui rappel-
le 4 1a réalité, je-ne suis plus retour-
née le soir 3 “Kirkstall Abbey.” !

S,
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Premidres années.’

Sous 06 titre: '‘Promiéra sunées’, MM.
Guastave ot CharlesSimon, fils do Jules Simm, -
ont reonelllf et publié le premier volame des
souvenirs del'illustre soadémis.en. Rien n'est
plae atttachant qne ce romas véca. Le céldbre
éorivain y raconte tour & tour son eafanoe,
son arrivée & Saint-Jean Brévelsy—un vieux
hamean de Bretagne o) »a famille alla ae fixer
vers 1820,~s0n entrée au colldge son Ppassage
& l'6cola norma'e. ses débuts dans le jonros-
lisme. Ceotte Jpremidre pbriode de souvenirs
a'sridte als révolution de 1848,

Noa lecteurs lirout sertainement avec inté-
16t 06 paseage oh I'éminent philssophe donne
en y sjou'ant dea impressions d'emfant, la
desoripiion de lamaison qu'il habditait & Satnt-
Jeaxn Brévelay. Ilavaitalorsad'xans (1824).

...Nous avions an. autre
prestige queé notre qualité de
bourgeois: c’était notre maison.
Elle était magnifigne, batie en
pierre, avec un étage au-dessus
da rez de-chaussée, cing fenétres
de frout & chaque étage, qui
toutes pouvaient s’ouvrir, et un
toit en ardoises. Elle était situde
au coin du clmetidére, 3 'endroit
ol le cime'idre était aurélevé, et
dominait la rae de prds de denx
toises. 11 était, au contraire, de
-plain-pied avec |4 rue des trois -
aatres c8téds. Oa pe creasait
pas de tombes devant chez nous.
Peut 8tre y avait-il un rocher &
flear de terre. (’était an chevet
de ’Eglise. Le chear était si
Pprés de chez nous que nous
entendions distinctement les’
psaumes ot les cantiques. On
descendait de lahaut par an
large eacalier de pierre, qui
aboutissait & un terre.plein sitné
devant notre maison et aar
lequel mon pore fit placer des
bancs trds solides, qui en firent
ane sorte de petite promenade. I1
est vrai que, sur cette promenade,
il y avait anssi du famier ; wais
oo disait unanimement que
Podenr da fumier n'était pas
désagréable, puisqo’elle assai
ningait Vair. Je ne dois pas ou-
blier un énorme sapin qui om-
brageait de ses branches épais-
ses le chavet de 'église et. un pen
notre maison quund Pombre se
portait de notre coté. C'était le
seul arbre du village, mais d’ane
élévation et d'une beauté ex.
traordinaires. Il abritait une
uude de corbeanx, venus 13, ap.
paremment de la forét ‘de Soal.
Da. Leur voisinage étsit sou-
vent incommode, mais le rectear,
sans que je poisse deviner ponr:
Quoi, tenait & ses corbeanx et ne
voa lut jamais qn'on lenr donnét
I ehasse. Ii sntait d’ajllears 6té
diffcile d’en venir & boat,leur
arbre était uom forteresse,

Notre chateaa #’appelait Ker-
jau {maison du cheval] Ce nom
'lui venait de son ancieane desti-
nation. Il servait aucrefois d’an-

- salon,

berge a l’éhseigne du Cheval
Blane. Une auberge A Saint.
Jean! Il doit y en avoir plu-

gieurs aujourd’hui ; wais y fonder |

une auberge en ce tewmps 13, c’é-
tait une prétention insensée. La
porte, an milien de la maison,
dounait accds dans le couloir o
était Pescalier. Ce couloir divi-
83it en denx le rez de-chaussée;
a droite, la cuisine, & gauche, le
Le premier étage était
divisé en cing petites chambres.
Ce nombre suffisait amplement,
parce que mes fréres et mes

#ceurs étaient & Lorient poar

faire lenr éducation. Nous n’a
vions avec nous, & Saint-Jean,
que ma plus jenue somar, Her-
mine, qui étalt ma marraine, et
qui avait dix ans de plas que moi,
C'eat elle qui est morte au Péroo,
sur de charité xt sapériears de
Phépital de Limd. Le cabinet de
mon pére 6tait tout tapissé d’as.
signats. Il les avait regns pour
argent comptant et quand ils
n'avaient plas 616 ¢ue des mé-
chants chiffons de papier, il les
avait cqllés sar 1a muraille pour
gu’ils servissent au woins i quel-
que chowe, Ils servaient A lui

—Trappeler la fragilité des choses

humaines. A cette méme murail-
le étaient appendus par des égin-
gles tous les portraits de la fa-
mille royale, depuis le Roi jus.
qu’a M. de Villele. Mais il ne
fallait pas se fier & ces portralts.
Quand on les renversait,- la téte
en bas, on s’apercevait que, de ce
cOté-1a par ane ingénieuse com-
binaison, ils représentaient 1'0.
gre de Corse, le roi de Rome,
Pimpératrice Marie Louise. Il y
en avait poar tontes les opi-
nionas, I ‘

Ce cabinet extraordinaire était
#itoé an premier tage.

Les dépendances de la maison
étaient sur le derridre : les éca-
ries ol nons avions les vaches,
un cheval. Les cochons avaient
plus loin leur établissement par-
ticalier, , .

La basse-cour, bien penplée’
était & cd16, puis un parterre de
fleurs, bien cultivé par Telin
Charles. Aueun art, mais bean-
ooup de soin et de zdle. Des
flenrs communes mats superbes.
Le vrai jardip venait ensulte,
immense, Il produisait assez de

légumes et de fruits pour notre

consommation et il nous arrivait
encore de porter des paniera
remplis jusqu’an bord chez nos
voisins. ‘Noos avions sartoat
nne grande abondance de frai-
ses, de framboises, de groseillea,
de cerises, de pranes; quelques
péchers dont lee flcars roses se
mélaient, an priotemps, A la nei-
ge odorante de pommiers,  Au-

1deld venaient les prairies pour
“-1nos vaches.

Nous avions auassi
quelques moutons. ‘1l fallait se
suffir & soi-méme, car il n'y avait
pas de marché 4 Saint-Jean Bré-
velay. Le commerce y était re-
presenté par un épicier, qui ven-

-1 dait toutes sortes de choses, ex-

cepté des épices: du drap, de la
toile, da fil, des épingles, des
images d’Epinal. J'allais on-
blier les abeilles, dans la des-
criptions de noa richesses. Nous
avions du miel excellent et en
abondsnce. Mon pare, dont V'in-
explicable aversion ponr le lait
#’étendait jusqu’an bearre, man-
geait du miel & tous ses repas.

Je ne sais pas st tont le mon-
de a Ila mémoire faite comme la
mienne, Les années 1818 4 1824
sont celles que jo revois le plus
distinctement. Rien me m’échap-
pedes plus petits détails. Je
revoia notre coin a I’église, 'an-
tel ol je remplissais Poffive d’en-
fant de chaur en amatenr, c’eat-
a dire que j'en faisais les fone-
tions sans en porter I'habit; le
jour de ma premidre communion,
oll I'on me fit monter sur le tom-
bean de Saint-Jean, pour renou-
veler, aa nom de tous, les pro-
messes du baptéme; la course
effrénée le'ma mére quand elle
me ramena & ls maison, parce
qu’elle était pressde de me cou-
vrir de baisers et de larmes.

Je vois & présent la maison
telle qu’elle était réellsment : une
pauvre maison; mais on y était
si henrenx ! on #'y aimait tant!
on y faisait tant de bien! (’était
la maison des pauvres ut des ma-
lades. On disait dans le pays: I
maison du bon Dien. Ma mére
passait sa vie 3 coasoler et & soi-
gner. Mon pdre avait un joar,
chaque mois, pour vacociner et
pour donner 8es consnltatiouns, Ii
avait 8u bien de la peine A intro-
duire le vaccin; M. Moizan avait
ea bean pracher et ordonaer, il
fallut douner un écu de treute
sous aux dix premiers qui se pré-
sentdrent. II en vint d’autres
aprés cela. Il en vint des com-
munes voisines, 6t ma mére dat
apprendre & vaociner.

81 vous aver toajours vécu 4
la ville, vous ne mavez pas le
plaisir qu'on éprouye & visiter
les jonrnaliers sur les cinq hen-
res, 4 lear apporter du pain et du
cidre bien frais, & botteler avec
eux la pailie et le foin, & monter
sar le haut des meunies ot & y
trouver un camarade qui vous
fait dégringoler plus wvite que
ocels. J’avale une fourche de ma
taille pour sller jouer avec les
autres. Comme on chantait! Les
flles savaient autant de chan-
sons qu'il y & de jours dans Pan.
Il 'y en avait quelques-unes en
frangais qa’on me faiesit répéter,
el on ponssait, en m'écoutant,
de grands éclats de rire. M. (hé-
ravin' floit par découvrir qun'on
tiait de ma manvaiss prononoci _
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tion. Le fait est que je ne pro-
nongals pas le frangaie vomme
eux.

C'était un homme étonuant
que ce M. Ohéravin. Ilavait va
du pays, cur il était né a Saiot.
Brieuo, daus un autre départe.
ment. Il jonait de la clarinette.
Par malheur, il v’eu jouait pas
soavent. Il était meilleur cheé.
tien que son commis, M, Brien,
qui 0’allait jamais & 'église que
pour la graud’messe. Une aunée,
il me douna, pour mes étrennes,
les bustes de la famille royale en
sucre candi ; leroi, le dauphia,
la daaphine en sacre blauo; le
duc d'Orléans et le prince de
Coodé en sucre rouge. Je Pinvi.
tais souvent & venir dans mon
jstdin gni était derridre le carré
des haricots rouges. Plusiears
des embeollissements qu'on y
remarquait é6tatent son ouvrage.
Il avait fait la mature de mou
bateaa. Quand nous allions le
wettre 4 Veau & Poutécouvrang,
c’était lni qui le portgit. plas de
la moitié da chemin.”La boue et
'obscurité ne I'inguiétaient pas.

Le chemin de Saint-Jean
3 Ponléconvrapt était  s8i
étroit et si ' profondé’

ment enfoncé entre les deux
baies, qu'on était obligs de mar-
cher dans Veau: heureusement
que nous avions tous des saboty,
Lifullait s’arréter & chaque ioa.
tant pour caeill:r du chévre.
feuille et des églantines et en
faire des bouquets 3 ma maere:
Elle arrivait toute tiearie au
bord de 'ean, et nous distribaait
ensuite ses fleors, qu’Hermine
mettait. dans ses chevenx, et
nous antres hommes A nos bou-
tonnidres, J'étaie un homme de
dix ans dana ¢a tempsla. Oh!
I'hearenx temps ! Le rectear était
quelquefois de nos parties. Il
hous racontait des histoires de
Ia Révolution. I! lui arrivait
aussi de nous mener gotter an
presbytére.

La vieille Auna, sa servante,
accueillait toujoars les invités en
grommelant ; apréds quoi, elle les
comblait de friandises et lear
faisait titer de ses crépes et de
ees caillebottes.

Quand j’avaie bien coura tou.
te la journée, que j'avaia servi la
messe le matin, fait deg armes
avec Guillochon, et le toar da
champ de Colas avec maman,
quand moa cahier de verbes et
de dictées était an net et gquand
Celina ne m’absorbait pas outre
mesaure, ¢’était an moment dsli-
cieux pour moi que celui od je
8entais venir le sommell. Je pen-
8ais que tout le monde w’aimait
et que )'aimais tout le monde. Je
pensais qn’on m’aimerait -encore
plas quand je serals grand parce
que je ferais plas de. bien. Ma
pensée flottait entre le désir
d’8tre un jour capitaine avec des
épaulettes d’or et celle de deve-
nir avocat et d’étonner tout le
monde par mou éloguence. Le
sommeil bienfaisant venait par
12-dessus. Je me réveillais le ma-
tio, gai comme uan pinson, et je
commencais par embrasser tout
le monde pour me mettre en
traino.

" JULES SIMON.
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Un académicien en simple
. police.

Al . H

~_Comment y atil 6t6 amené?
Le voici :

Des amis et admirateurs de
Lamartine ont fondé, il y a envi.
ron an demi-sidels, une société
dont le bat est de maintenir, par
la propagande et la publicatien
de ses cwuvres, la mémoire du
graond écrivain, La “Société des
@uvres de Lamartine” a conipté
parmi 88 membres des hommes
tels qu’Ampare, de Lacretelle,

Aujouard’hui, les six cents actions
qui composent le capital social
sont entre les mains d’action.
nsires aa nombre desquels on
reldve notamment les noms de

Coppée et Emile Ollivier.

L'on d’eux, M. de Barre, an-
cien clerc de notaire, agent d’af-
faires, qui posséde & luisenl 348
adtions que lui a léguées la nid-
ce de Lamartine dont il fat le
conseil, a émis récemment Vidée
de provoquer la dissolation de
la société, en allégunantle carac-
tére plus que médiocre de ses
opérations au point de vae des
résnltats financiers. M. Emile

cette proposition, qu’il prétend
coutraire au respect de la mé.
moire de Lamartine, et aox in-
tentiens que cette nidce méme,
Mme Valentine de Lamartine,
lai aurait, dit-il, manifestées
pendant ss vie et transmises 4
ses dernlers moments. ,

Dans but d’empécher Ia
mise & exécution de ce projet de
dissolation, M. Emile Ollivier a
adressé & M. de Barre une lettre
doat ce dernier a considéré cer-
tains termes comme empreints
d’une vivacité offensante. M. de
Barre a alors cité Vaateur de
cette missive devant le tribunal
de simple police sous la préven-
tion d’injures non pabligues,
réclamant contre lul, outre I’ap-
lication de la loi, ane condamna-
tion en un franc de dommages-
intéréta.

Cette affaire est venue a Pan-
dienoe dernidrement. M. Emile
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-{commodé. Les Jaius, quand ils
| mangent, sont tous végétariens,

Ton en a compté 1,416,633, vivant

Ponrard et Emile de Girardin. |

MM. Jales Lemaitre, FrlnqoisH‘

Ollivier s'est vivement opposé 4 T4d

v 1IN Ky ons

a fait plaider par son défenseur,
que le relaxe wimposait eu fai-
sant obswiver qu’il v’avait pas
eu I'intention de nuire 4 sou ¢or.
respondant et de l'injarier, mais
seulement celle de défendre la
gloire de I'auteur dea “Harmo-
nies” et des “Mdditations.” -
Le jugement a ét6 remis aun
commencement’de juillet,

et
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Oo annonce que Ia,(cie ce
vient une fois de plus de bien
mériter de 'humanité en général
ol des marins en particnlietr-t

"Un instrument a en effot 6té
décoavert ces derulers jours qui
Lost deatiné & battre en brache
les effroyables -brouillards de
mer et A permettre aux marins,
par les temps les plus brumeux,
de déterminer exaotement lu si-
tuation de lear navire.

L’instrament s'appelle le ¢to-
pophoune”. Il est extrémement
simple comme mécanisms, léger
comms poids, facilément dépla.
gable et peut éLre utilisé dana
o’'imperte quelle partie dn na.
vire,

Il a 6% coflstrait de fagon &
permettre toat d’abord aux ma-
rins de distiuguer trds nettement
les diverd sons qui se produisent
4 !a surface de la mer: siffe-
ments de siréne,-trépidations de
navire en marche, 68hos, oris,
chants, etc. En oatre, il permet
de recarillir ges bruits lorsqu'ils
88 produisenat & des distances
extrémement considérables, et
lorsque l'oreille hamaive serait
impuissante, par eile méme et
sans gide, 4 les perocevoir.

Dés qu'un son quelconque a
616 enregistré par le topophone,
le capitaine on tout autre obser-
vateur n’a qu’a pointer ’appareil
danas la direction de ce son, et en
quelques minates il peut, avec
une précision mathématique, dé-
terminer P'endroit précis et exact
d’'odl le aon est parti.

Cela sera amplement suffisant,
semble-t-il, poar empécher les
navires de se télescoper déser-
mais entre eux.

 ———— e

Un Peuple de Jeineurs.

Jie dernier recensement qui
vient d’atre opéré aux Indes an-
glaises a révéld I'existence d’ane.
secte relativement trés nom.
breuse e pourtant presque in-
connue, les Jaios, doot 1a prin-
ofpale occupation sembie 68tre
....de ne rien faire et de jeftner
pendant les quatre cingnidmes
de l'année, ’

Pour un Jaia, rester six ou
sept semaines sans prendre la
moindre nourriture ne parait paa
tirer 4 conséquence: c'est le
jekoe courant, imposé d'aillears
par sa religion. Dans certains
cas et & certdines fétea, ce peun-
ple hindoa prolonge son abati-
nence peadant deux mois, sans
en 4tre le moins da monde 1in-

et jamais ils ne tuent uu wnimal,
méme poar ge défendre.
Lors da récent dénombrement,

exclusivement dans le Bengale,
et les provinces de Guzerat et
de Rajpoutana. Lear principal
Lisn de pdlerinage eat la monta.
.gne da Parasnath, pras de Chota
Nagpore, ol ila as rendeat en
foule chaque printemps poar y
commencer leur premier grand
jefinede 'annde.

S
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Le bonheur est pareil au pain
bénit de la grand'messe, on n'en a
qu'un tout petit morceau l!e diman-
che, et encore tous -les .fiddies n'en
ont pas. -
- FRANGoIS CopPE.
Banqueter en souvenir de nos
écrivains est notre maniere de les
homorer. [ls ont pensé pour nous,
nous mangeons pour eux.
F. BRUNETIERE.
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Vous demandez sans cesse 1'ordre
du jour: quand donc viendra le
jour de 'ordre.
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' " Dury a‘x‘ng..
La pluie, c’est le sifflet des comé-
diens en piein air.

JULES CLARET:E.
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L'humeur raisonne plus que la
raison.

2

e PAULINE D
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La mémoire d'un pocte s’en va,
portée sur la coquille de noix d’un
seul vers, A travers l’océan des dges,
2 la postérité. :

. . .- FR. SABCEY.

——

Engagée dans le romanesque, 1'i-
magination n'a pas d’'dge, et donne
encore aux ceuvres de la maturité la
plus avancée la fragile beauté du
diable de la jeunesse. '1
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Le hasard sert sonvent plus que sa
vertu A sauver un honnadte homme.
. G.-M. VaLTouUR.
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Avez-vous une boutellle de 1'anti-
septique du Dr Tichenor ? Sioui, ne

Ollivier, qui n'était pas présent, ‘

o e

la jetez pas. Servez-vous ea pour wne

| Etat de PInde Australe.
t Provinoou du Ceantre....

“:} o’eat éloigaé.

| fonctionnaires
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LA FAMINE AU

INDES.

Le secrétairqul’ Etat po‘nr' l'Ini

de a rega du vidroi 1a dépéche
suivante :

Nombre des individos recevant

des secours alimentaires :

Bombay..............

384.000
Etates indigénes de

baY...oviieaeeen u.e 43.000
Baroda................ 27.000
Hyderabad............ 19.000
Madras. . ... teeseseress 5,000

CTotal....o.. ...... 484.000

~_espagnoles,

mé administratenr des colonies
au titre ‘“‘explorateurs,” vient
d'étre désigué par le ministre
des colonies pour diriger les tra-

chargée de délimiter les posses-
sions franco-eapagnoles du golfe
de Guinée, en «xécution de la
convention da 27 juin 1900.

La rencontre avec les mem.
bres de la délégation espagnoole,
a la téte de laquelie se trouve M.
Pedro Jover y Tovar, \premier
secrétaire de 'ambassade d’Es-
Eagno & Londres, anra lieu &

ibreville dans la premiére quin-
saine de jaillet. -~
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Presse Aseccibe

représentation n'a été faite au dé-
partement d’é6tat au sojet de 'inci-
dent de Skagway, oi ume grande
excitation a 616 caueée par le [fait
qu’an drapead de douane anglais a
été amené par un Américain.

n’attachent pas de sérieuse impor-.
tance A l'incideot loi-m&me, quoi-
qo'ils reconnaissent qae !'affairs
asssmerait un caractére grave si le
déploiement de ce drapeau était
une afirmation de Ia soaveraineté
anglaiss sor cette localité. Daas ce
cas, le département d'état s'en oo-
caperait indabitablement.

D’aprés une dépdche de Vancoa-
ver, Colombie britanniqas, E. 8.
Busby, agent des douanes caona-
dienves & Skagway, agissant
d'aprés des iostructions fecues
d'Ottawa, a hiseé le drapesn snglais
‘A un mat planté sur son bareau.

Des remarques incandiaires saivi-
rent eette démonsiration, et le
lendemain an homme de haate
taille, & la carrare athlétigue, a’est
avancé aa pied da mat et, coupant
la corde avec un coatean de poche,
s amené le drapean qu’il & roulé et
placé dans oo angle de batiment.

L'’agent des douasunea Busby est
arrivé A la défense du drapeas de
son pays, maia celui qui l'avais

.| descenda da mat a tiré froidement
- +{ une-carte de sa poche et I'a remise
“;|au fonctionmaire canadien aba.

sourdi, puis a touraé les talons &

La oarte portait le nom de Gearge
Miller, avecat, & Engdae, Orégon.

Miller eat nn frére de Josqain
Miller, l¢ podte californien.
visite des amis A Skagway. ,

Lea “Nows" de 8kagway disent &
propes de c»t incident :

“Cet incident quni cause des
commentaires sans fin couvait de-
puis plosienrs joars. Quaad le
drapesa a 616 hissé sar la gare l'af-
faire a 616 portée & l'attention de
C. L. Andrews, sous-pereeptear des
douanes des Etdts-Unis. -

M. Androws fit une enquéte et ne
trouva rien dans ses iostractiona
qai pit justifier l'agemt canadien
d'arborer ‘le pavillod britannique,
A moins que le drapean étoilé ne
flottat an-dessus.

Ea conséquence, il se présenta
chez M, Basby et eut avee lui un
euntretien au snjet de l'inmovatien.
M. Basby lui montra une lettre du
fonotionmaice en chef des doaanes

que comme il était permis i des
dowaniers améri-
cains opérant sur le territoire
canadien dans des conditious cor-
respondantes & colles de son poste
d’arborer le drapesa de lear pays il
avait le droit d’arborer 1o sien.
Danal'hypethdse que les fonction-
naires cansdiens ne feraiens pas
ane telle déeiaration i elle n’dtait
pas basée sur des faits, M. Busby
eet arrivé A ls eonclusien que M.
Buaby était dans son droit ef, en
conséquence, n'a pris aueane me-
.m." LI
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Leipsig, 29 jain—Edward Kroh-
mann, un banquier, s’est suicidé ce

blessure ou des. ... coliques. o J

matin, se tirant un oon? de revol-
ver & sa résidence pide d'ici.
et
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Les possessions franco-

M. Bonnel de Mézidres, nom. |

vaux de la commission frangaise |

Télégraphiques '

TRANSMISES A L'ABEILLE

Washingtou, 29 jain — Aucune

Les fonctionnaires de Washiogton -

1

do Canada établissant em substance

Saicide de Edward Krohmnh‘.';
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